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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 
Egy évre . 6frt -kr 

Fél évre 2 

Negyed évre. .1, 50, 

Egyes szám ára. 0, 

Külföldre egy évre 8 , 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer : 

vasárnap és csütörtökön. 
Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond- 
sorért vagy annak térfogatáér 
4 kr, s minden egyszeri közlés 

után 30 kr bélyegdij fizetendő. 
Nagy és többször közlendő 

hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A,Nyilttérs rovatban. 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr dijért közöltetnek. 

SszzEeEs zrós 

KÉZDI-VÁSÁRHELYTIT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

CSIK-SZEREDÁBAN: 

Spfencz György szerkesztő lakásán. 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségekben, az előfizelés 

IA D-HIvA 
KEZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

ek, hirdetmények, nyilttéri czikkek, stb. a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

A 

Mezőgazdasági válságunk. 

E czim alatt Ürmössy Lajos a Ko- 

lozsvári Közlöny"-ben az erdélyi köz- 

gazdasági viszonyok alapos ismeretéről 

tanuskodó két czikket irt, melyek első 

része a gazdák személyes hitelét és a 

kolozsvári országos földhitelintézet alap- 

szabályainak a hitelnyujtás és a behaj- 

tásra vonatkozó részét szakszerüséggel 

tárgyalja. 
Mielőtt mi is ezen kérdéshez hozzá 

szólanánk, adjuk e két czikket a követ- 

kezőkben: 
I 

Mezőgazdasági válságunknak oka ket- 

tőben rejlik. Az egyikkel szemben a 

gazdák tehetetlenek, nem tőlük függő 

akadályokkal állnak szemben. A másik 

ok rájok vezethető vissza, ő bennök van 

a hiba. 
Foglalkozzunk előbb az elsővel! 

Szinte felesleges is néven nevezni a 

gyermeket, annyira kitalálható mindjárt. 

Miről lehetne másról szó, mint a hitelről? 

Vajjon lehet-e nagyobb anomaliát, fájóbb 

megkülönböztetést képzelni, midőn lát 

juk, hogy a kereskedelmi és iparos osz- 

tály személyeshitele 490-ra nyeri 

kölcsöneit és ugyanakkor a biztosabb 

alappal biró gazda legelőnyösebb köl- 

csöne a 8-10'-on kezdődik és a ki- 

számithatlan magasságban végződik!1? 

A földhitelintézetektől és takarékpénz- 

táraktól sokan remélték földhitelünk 

javulását, igényeinek legalább nagy 

részben kielégitését; és mit bizonyit a 

szomoru tapasztalás? Hogy ezen üdvös- 

nek vélt intézetek birtokaink és azok 

tulajdonosai elpusztulásának eszközei, 

hogy ezen intézetek kitünő Geschüefteket 

csinálnak, azt részvényeik emelkedése és 

a magas dividendák eléggé bizonyitják, 

de hogy a földbirtok, mely ezen nyere- 

mények szülő anyja, egyenkintárverésre 

kerül, arról a mindennapi tapasztalás 

tesz szomoru tanuságot. 

Hogy a takarékpénztári magas kama- 

tot az ingatlan birtok hosszasabban el- 

viselni képtelen, az nem szorul magya- 

rázatra és ennek daczára a multból 

szerzett tapasztalatok azt bizonyitják, 

hogy a földhitel-egyletek és intézetek 

eddigi kölcsönei semmivel sem tettek 

kevesebb pusztitást amazoknál; sőt még 

kamatlábuk sem volt olcsóbbnak mond- 

ható; ez esemény oka legfőképen rej- 

lett: 1) a hitel-telekkönyvek rendetlen- 

ségében, mely a költséget szaporitá és a 

pénz felvehetésének idejét tetemesen 

hosszabbitá, ugy hogy a kölcsönt kereső 

birtokos igen sok esetben a sok költségbe 

kerülő időközi kölcsönhöz voblt kényte- 

len folyamodni; 2) a zálogpapirok ala- 

tett kölcsönöket ha 6-8-10 évi törlés 

után akarjuk visszafizetni, legalább 15- 

20 százalékkal kell megtoldanunk azon 

összeget, melyet eredetilegkézhezvettünk. 

Csakis olcsó személyes hitel hozhat 

első sorban a válságos helyzetbe jutott 

gazdaközönségnek segitséget. A földmi- 

ves osztályon pláné semmi sincs segitve 

a jelzálogos kölcsönökkel. Ugyan fog-e 

a kis parasztgazda jelzálogos kölcsönhez 

csony árfolyamában, ugy hogy a föld: 1 

hitel-egyleteknél az elmult évtizedben 

. 

folyamodni, a mely először hosszadalmas, 
költséges is és legnagyobb részben - 
legalább it: Erdélyben - kivihetetlen is. 
Ugyan hány község található Erdélyben, 

hol azon nehánydarabfoldtisztán az illető 

nevére lenne telekkönyvezve? Pedig az 

övé a birtok, sőt talán a nyilvántartási 

könyvben is van nyoma ennek, de rá 

telekkönyvezve nincs; már pedig pon- 

tos telekkönyvi kimutatás nélkül pénz- 

hez nem juthat. 

Dehogy nem juthat! minden falunak 

megvan a maga bankárja, a ki ad köl- 

csönt a megszorultnak, a nélkül, hogy 

pénze odaveszésétől félne. A szegény 

földész pedig inkább e helyre folyamo- 

dik, mintsem egy csomó teketóriával 
összekötött költséges betáblázási hitelhez 

forduljon, esetleg még előbb telekköny- 

veztessen is. fagositatlan birtokoknál, a 

milyen Erdély legnagyobb része, a te- 

lekkönyvezés nem viszen oly elsőrendü 

szerepet, mint a tagositott helyeken. 

Csere-bere, foly a vásár, de telekkönyve- 

zésnek a legtöbb esetben hire-hamva 

sincs. És ebben már némileg a közép- 

birtokosság is evezik. Hát még más szám- 

talan esetek, miket a hosszadalmasság 

kikerülése miatt nem jeizek, van aka- 

dályul gördülve a telekkönyvezés ellen 

hosszabb időn át még. 

Attól nem félhetni, hogy a kisbirt kos 

személyes hitelével - esetleg kár érheti 

az intézetet! Károsodás minden uton 

állhat elé, de a kisbirtokos részéről ke- 

vésbbé következnék ez be, mert ha az 

illető kölcsönvevőnél talán nem is vevőd- 

hetne egy nem fizetés esetén semmi fel, 

A „Székelyfölde tárczája. 

Erdélyi riadó. 

Nincs vége még a nagy honfoglalásnak; 

Határkóő csak az első ezer év! 

A győztesek uj ellennel csatáznak, 

Uj fényben uszik sok uj hősi név. 

Mit ősapáink karddal küzdve kezdtek, 

Most elvégezzük vért nem ontva mi; 

Ök hármas bérczet, négy folyót szereztek, 

Nekünk sziveket kell hóditani. 

Előre hát! A zászló már kibontva. 

Hallják meg milliók szent jelszavát ! 

A hol vihar van, vész harangja kongja, 

A béke csöndjén lágyan zengjen át: 

Keljen visszhangra minden magyar ajkon, 

Hozsánna várja völgyön és hegyen, 

Harsogja ihlettől reszketve lantom: 

A sziv, a nyelv itt csak magyar legyen! 

Ki jobbkezet nyujt, nem daczolva velünk : 

Az asztalfőn kerüljön jó helye. 

Ölelje át igaz testvéri szivünk, 

És minden kincsét ossza meg vele. 

Vezessük őt az áldott Kanaánba, 

Avassuk őt magyarrá, ha belép; 

A bőség trónján tündökölni látva 

Imádja a magyarok Istenét! 

De a kit ádáz gyülölet vezérel, 
Tiporjuk össze irgalmatlanul. 

EFrigyünk virágát ne áztassa vérrel; 

Vesszen ki, ha szeretni nem tanul. 

Ki aknát ás alattunk, olthatatlan 

Mérgébe fojtsuk végleheletét, 

Hogy földet rázó, villámos haragban 

Érezze a magyarok Istenét! 

S ne csak sereggé toborzott rajongók 

Vivják a bátor, hóditó tusát : 

Az igézet minden magyar halandót 

í Halhatatlan erővel hasson át! 

Vigyen minden kéz a nagy épülethez 

Egy összetartó kicsi porszemet; 

Az áldozat, - ha lángja tiszta - kedves, 

Csak gyujtsa meg az égő szeretet. 

A munka mellett izzadó szegények 

S a főldi mennyet élvező urak, 

Kik pörben élnek s a kik összeférnek: 

E czélhoz járjanak mind egy utat. 

Sti nök, magyar nők, nemes érzelemnek 

Forrásai, legelől menjetek! 

Ne adjatok szép szót, csókot, szerelmet, 

Csak annak, a ki ott küzd veletek. 

Előre hát Erdély hivó szavára, 

Szent küzdelem fölkent vitézei ! 

Tüzzük fel a zászlót a vár fokára; 

Csatánkat nem lehet elveszteni! 

Már kél a nap, már ébred a homályban 

A szebb jövő, melyet ma köd takar; 

Azt vallja nyelv, sziv majdan e hazában: 

Csupán egy nemzet él itt, a magyar! 

Rudnyánszky Gyula. 

Az én álmom, 

vagy: 

Háromszék és Kézdi-Vásárhely 

200 év mulva. 

Irta: Dobay János. 

IV. 

Szinházi előadás. - Erőmüvészeti mutatványol 

és büvészet a szinpadon. - Hatásos reklámok. 

- Szerelmi viszály a 21-ik században. - A 

székely életszabályozó balzsam és annak hasznai. 

A szinpadi szalon előterén egy szép hölgy 

van, ki igazán megkapó szép dikcziókban 

beszéli el szerencsétlen szerelmét. Elmondja, 

hogy atyja, mint tubavasutépitési vállal- 

kozó, 100-szoros milliomossá lett, jegyese 

meg, ki egykor szintén gazdag volt, egy sze- 

rencsétlen délafrikai tüzkárbiztositó társulat 

alapitásával megbukott, s most atyja mit sem 

akar tudni egyesülésükről. A szegény sze- 

relmes leányka nagy bánatán egy busongó 

dallal segit. Alig hangzik el az ének végső 

akkordja, a szalon ablaka feltárul, s egy csi- 

nos barna ifju jelen meg s egy nehány haj- 

meresztő erőmutatvány után egy kötél- 

tánczosi salto mortaléval a szobába ugrik. A 

leány megpillantja kedvesét, ki nyilvánvaló- 

lag a zsarnok apai vigyázat kijátszásával 

jött ide; következik egy szerelmi ének-kettős 

zenekisérettel, azután meg egy költői szép- 

ségekbei a 

logokban mondják el, hogy mi nyomja szi- 
en gazdag párbeszéd. Gyönyörü dia- 
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csak lesz a követelés a kezeseken felhajt- 
ható. Ezer eset közül alig van egy eset, 
hogy a parasztnak kölcsönző ur pénze 
oda égjen, mert a paraszt kimondhatla- 
nul ragaszkodik földéhez, ingóságához, 
bármi áron is fizet, de holmiját oly köny- 
nyedén elveszni nem hagyja. S ha mégis 
sokan jutnak koldus botra, annak sem a 
hitelező, hanem ő adja meg az árát. A 
hitelező rendesen ki tudja magát elégiteni 

Ha egy intézet ágense által, avagy 
községi biró, jegyző, esetleg szolgabiró,ó 
körjegyző (már a melyik e czélra fel- 
használtatnék) hivatalos átiratában bizo- 
nyitná a kölcsönt venni akarók, megne- 
vezett kezesek munkás-életrevalóságát, 
annak bizton lehet személyes hitelt 
nyitni, a nélkül, hogy szükségeltetnék 
birtokainak telekkönyvi kimutatása. Sok- 
kal nyugodtabban adhatni személyes 
hitelt a magyar földésznek, mint bármily 
csillogó kereskedő-, űzletember- avagy 
nagy lábon élő „ ügyvédnek"! 

A kolozsvári orsz. földhitelintézet 
alapszabályaiban, mint látjuk, különös 
gond van iorditva a jelzálogi hitelre. S e 
tulbuzgóság annyira megy, hogy a 67. 
§-ban ki van mondva, miszerint: ,az in- 
tézet, midőn a szabályok értelmében 
jogait érvényesiteni kivánja, nincs kötve 
a bekeblezés által kijelölt birtokhoz, 
hanem a végrehajtást bármily ingó és 
ingatlan javára intézheti." 

Tehát e létrejövendő intézetnél nem 
elégséges a bármily körülmények közé 
jutó adóssal szemben a lekötött birtok, 

hanem más egyébre is rámehet. És mi 

következik e drasztikus szabályzatból? 
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szive háborgó érzelmeit, prózában meg azt 

ajánlja, hogy szökjenek el. A leány nem 

mond nemet, s most következik egy páratlan 

komikus jelenet. Az ifju kifesziti izmos kar- 

jait s a hölgy egy bájos ugrással rajta te- 

Tem. Az erőmüvész szerelmes a közönség 

tomboló tetszés-zaja között hordozza körül 

kodvesét sindul az ablak felé. Ámde a döntő 
pillanatban belép a zsarnok apa, meglátja a 

jelenetet, dühösen oda rohan, megragadja 

ifju frakkjának szárnyát. Az ifju szabadulni 

akar s a nagy huzalkodásban a frakk szárnya 

a bősz apa kezeiben marad, ki azt dühö 

hajitja a szalon asztalára. Ezzel a szerelm 

sek egy lépést nyernek a mentő ablak felé, 

de a bősz apa nyomukban van. Ezalatt azon- 

ban a frakk szárnya valami csodás büvész 

segélyével ismét kinőtt. Az apa ezt 

ragadja s ez is kezében marad, de ismét uj 

szárny tünik elő. Ezen csodás jelenet 

ször ismétlődik s a közönség visszai 

lélekzettel várja, bogy vajjon telik-e 

szárnyakból addig, mig a szereln 

mentő ablakot elérhetik. A szalon 

már tele volt frakkszárnynyal, hane 

felvesz, gondosan megv 

velket. Az ifju pengő versekben zengi el a féktelen düh hangj: 



- az, hogy egy rossz termő év követ- 
keztében sirásója lesz a földésznek a 
pénzintézet, mert a 68. §. d.) pontjában 
kimondja a kölcsönösszeg teljes vissza- 

fizetését követelhetni, ,ha az adósadójá- 
nak pontos lerovását évenként igazolni 
elmulasztaná. Vagyis a szegény köl- 
csönt élvező ha nem törlesztheti pontosan 

adóját, az intézet összes ingóságára s 
mindenére ráteheti kezét. 

Megértenők a drákói rendszabályt - 
a személyes hitelt élvezőkkel szemben, 
- de nem a biztositékra lekötött köl- 
csönnél. De a midőn a mentől jobban 
megkötött jelzálogra van csakis, mond- 
hatni, az egész alapszabályban fektetve 
a suly, akkor az egész 68. §-ban jelzett 
felmondásokra nézve - az egy a.) pont 
kivételével - ily korlátlan szabadságot 
venni igénybe a kisbirtokos osztálylyal 
szemben, mégis csak erős egy kicsit. 

Mert azt igenis értjük, hogy kiméletet 
nem érdemel az oly adós, a ki kölcsön- 
kérvényben hamis bevallást tett, de a 
többi kölcsön fölmondási esetekre, ily 
tág körü jogot igénybe venni nem lehet; 
mert a lekötött birtok minden eshetőség- 
gel szemben elég biztositék, akár vezes- 
sen másod helyen más is rá végrehajtást, 
akár hanyagolja el a gazdaságot, akár 
eladás stb. esetére. 

Általában a kolozsvári földhitelintézet 
alapszabályaiban nagyon is tág tér van 
nyitva az intézet részérőli kölcsön-föl- 
mondásra. 

lgy mindjárt, az adó nem fizetésen 
kivül, a 68. §. f) pontjában, akkor is 
élhet az intézet a kölcsönösszeg vissza- 
fizetésének a követelésével: „ha az adós 
gazdaságát az intézet igazgatóságának 
megitélése szerint ugy elhanyagolja, 
hogy félni lehet, hogy a tőketörlesztési 
és kamat-járadékoknak rendes fizetése 
veszélyeztetve lesz." 

Most már szeretnők tudni, hogy az 
intézet igazgatósága maga fogja-e ezen 
szemléket megtartani, avagy más által 
hajtatja azt véghez, vagy pláné valaki 
részéről való egyszerü besugására hall- 
gat! És honnét lehet előre tudni, hogy 
az adós nem fog fizetni?!... Ime, ily 
tág kör a félreértéseknek. És ha az adós 
vitatja, hogy nincs ugy elruinálva jó- 
szága, miként állittatik, szakértők fog- 
nak-e dönteni - s ha igen, kinek a költ- 
ségén? - avagy az igazgatóság egy tag- 
jának a jelentésére - dönteni fognak? 
A ki lehet jó fináncz ember, de nem kö- 
vetkezik, hogy jó gazda is legyen. 
A g.) pontban ismét: „ha az adós... 

S. rendelete ellenére az esetleg nyert 
biztositási kárpótlást birtoka helyreálli- 
tására nem forditotta. 

Hát hiszen az baj, ki igy cselekszik, s 
önmagának árt vele. De vajjon azzal jóvá 
lesz-e téve a dolog, ha a kölcsönkért 
összeget fölmondjuk neki, s ezáltal még 
az eshetőségét is bevágjuk annak, hogy 
a bajból kimászhassék ? 
A tulbuzgóság soha sem volt semmi- 

nek a hasznára. Ha már a személyes 
hitelre nem fektetünk sulyt, legalább a 
jelzálogos hitelt ne tegyük - lehetet- 
lenné. 

Ürmössy Lajos. 

A Romániával kötendő kereskedelmi szerző- 
dést illető tárgyalások, mint a B. C. értesül, 
megakadtak. A nézeteltérések oly éle- 
sek, hogy ma már alig remélhető a tarifa- 
szerződés létrejötte, s ha a román megbizot- 

tak ujabb utasitásokat nem kapnak, a tár- 

gyalások rövid idő mulva valószinüleg egé- 
szen félbe fognak szakittatni. 

Az uj igazságügyminiszter. Az igazságügy- 
miniszteri tárcza átvétele iránt Tisza Kál- 

mán miniszterelnök Czorda Bódogot, a 
kuria egyik legkitünőbb biráját, szólitotta 

fel. Czorda Bódog hajlandónak nyilatkozott 

az igazságügyi miniszterium vezetését a 
jövő választások befejeztéig, tehát körülbelől 
egy évig, elvállalni. E kinevezés hir szerint 
legfelsőbb helyen már jóvá hagyatott. 

A görög ügy. A hatalmak - Angolország, 
Ausztria-Magyarország, Németország, Olasz- 

ország és Oroszország - elrendelték a gö- 
rög kikötők ellen az ostromzárt s a nevezett 

öt hatalom követei Athénből elutaztak. A 
görög kormány katonai intézkedéseket tesz, 
melyek tisztán védelmi jellegüek. Hir szerint 
Delijánisz kormányelnök lemond állásáról s 
igy remélhető, hogy a viszonyok nemsokára 
meg fognak változni. 

Országgyűlés. 

A népfölkelésrőlszólótörvényjavaslat álta- 
lános tárgyalását csekély érdeklődés mellett 
folytatta a ház mult csütörtökön. A vitát 
Tóth Ernő nyitotta meg. Főkép katonai 
szempontból birálván a javaslatot, kijelen- 
tette, hogy a Thaly határozati javaslatát 
pártolja. Ivánka Imre Ernuszttal és Tha- 
lyval polemizált, pártolva a törvényjavaslat 
intézkedéseit. Egyuttal azt is jelezte, hogy 
a részletekre nézve lesznek némi módositá- 
sai. Szily László a tárgyalás alatt levő 
törvényjavaslatot a hazára és nemzetre néz- 

ve valósággal végzetesnek tartja s azt sem- 
miféle kormánynak nem szavazná meg. 
Beöthy Ákos a baloldal gyakori helyeslé- 
sei közt érvelt a javaslat ellen. Nagy Ist- 
ván és Györffy Géza szintén a javaslat 

ellen szólaltak fel. Andrássy Manó Beő- 
thyvel polemizált. Végül Margittay 
Gyula a javaslat ellen beszélt. 

A pénteki ülésen már sokkal nagyobb volt 
az érdeklődés a tárgyalás iránt s ekkor ma- 
gasabb szinvonalra is emelkedett a vita. 

Orbán Balázs a Thaly hat. javaslatát pár- 
tolta. Fenyvessy Ferencz a baloldal 
gyakori helyeslései között fejtette ki, hogy 
miért nem tartja jónak a törvényjavaslatot. 
Hódosásy Imre főleg közjogi szempontból 
érvelt a javaslat ellen. Ugron Gábor az 
ellenzék gyakori helyeslései között fejtette 
ki, hogy a javaslat nem felel meg sem a czél- 
szerüségnek, sem a hasznosságnak, sem az 
alkotmányosság követelményeinek. Szem- 
necz Emil szintén kizárólag katonai szem- 

pontból birálta a javaslatot, melyet nem fo- 
gad el. Még Zichy Antal mondott rövid 
beszédet, melyben Hodossyval és Ugronnal 
polemizált; azután az antiszemita párt nevé- 
ben Rá cz Géza érvelt a javaslat ellen. 

A vita utolsó napján - szombaton - is 
érdekes felszólalások történtek. Hoitsy 
Pál főkép a miniszterrel polemizálva fejtette 
ki indokait, melyeknél fogva a javaslatot 
nem fogadhatja el. Herman Ottó általános 
emberiségi szempontból birálta a kérdést, 
éles itéletet mondván a javaslatról. Szent- 
királyi Albert hosszabb beszédben fej- 
tette ki azt, hogy miképen véli ő keresztül- 
vihetőnek a népfölkelés szervezetét. A javas- 

latot ő sem fogadja el. Fejérváry Géza 

báró hosszabb polemikus beszédben reflek- 
tált az ellenzéki részről felhozott ellenveté- 
sekre. A jobboldal élénk helyeslésekkel ki- 
sérte a miniszter egyik-másik nyilatkozatát. 
Ezután a zárbeszédek tartattak meg. Végül 
következett a név szerinti szavazás, mely- 

nek eredménye az lett, hogy 177 képviselő 

igen-nel, 100 pedig nem-mel szavazott s igy 
a többség 77 szótöbbséggel elfogadta a tör- 
vényjavaslatot. 

Tamitógyülés. 

K.-Vásárhely, 1886. május 9. 

A „Háromszékmegyei Tanitótestület" köz- 
ponti választmánya folyó évi május 8-án d. e. 
10 órán kezdve Maksán M. Székely János 
elnöklete alatt gyülést tartott. 

A mult gyülés jegyzőkönyve felolvastat- 
ván, csekély módositással hitelesittetett. 
A elnöki bejelentések közül sajnos tudo- 
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másul vétetett a közigazgatási bizottságnak 
ápril hó 6-án 452. sz. alatt hozott ama hatá- 
rozata, mely a közgyüléseken megjelenő ta- 
nitóknak csak egy forint napidijt hoz kilá- 
tásba. Ez ügygyel kapcsolatosan inditványo- 
zás folytán kimondja választmány, hogy 
ismételten kérelem nyujtassék be a közigaz- 
gatási bizottsághoz, melyben kimeritő oko- 
lással mutattassék ki, hogy az engedélyezett 
napidij nagyon is csekély arra nézve, hogy 
a gyülés napja alkalmával is megkivántató 
háromszori étkezést belőle fedezni lehessen. 
Egyszersmind ez ügyre nézve megbizta vá- 
lasztmány elnököt, titkárt és egyik jegyzőt, 
hogy főispán ur és báró alispán ur ő méltó- 
ságaiknál személyesen jelenjenek meg skér- 
jék az ügy kedvező elintézését. 
A pozsonymegyei tanitótestület malaczkai 

járáskörének a népfölkelési intézménynyel 
kapcsolatosan alakitandó iskolai zászlóaljak 
tárgyában az országgyüléshez fölterjesz- 
tendő kérése, mint már tulhaladott kérdés, 
a napirendről levétetett. 
»A tanitó teendője a tanulók 

vallászerkölcsi érzékének feléb- 
resztése és fejlesztése érdeké- 
ben' czimü s a járáskörök által kidolgozott 
tétel a vélemények összegezése végett ki- 
adatott Kiss Lajos elnöklete alatt Albu Sán- 
dor, Fábián Károly és Cserey Gyula tagok- 
ból álló bizottságnak. 

Egy megyei méhészeti egyesület alakitása 
tárgyában készitendő tervezetnek egybe- 
állitására kiküldetett Kiss Lajos elnöklete 
alatt Albu Sándor és Fábián Károly tagok- 
ból álló bizottság. 

A folyó évi augusztus havában Budapes- 
ten tartandó országos tanitói gyülésre kitü- 

zött tételek közül beható tanácskozás és az 
elvek egybeállitása után a következők lesz- 
nek felküldendők: A népiskola és 

közegészségügy, ,„Az olvasó- 

könyvek használásának a mód- 
ja, „A természetrajzi oktatás 

anyaga s módszeer a népiskolá- 
ban, kapcsolatban a mezei gazda- 
ság, házi ipar és kézi ügyesség 
gyakorlásával és „Az ismétlő- 
oktatás, és minő legyen az ismét- 
löők olvasókönyve falun? és minő 

városon? 

Kocsis Elek és Kádár Lajos tagtársaknak 

abbeli kérésük, hogy fiaik részére az Eötvös- 
alap-ból nyerendő segély iránti ajánlólevél 
adassék, egyhangu határozat folytán meg- 
szavaztatott s elnökség megbizatott annak 

végrehajtásával. 

Megbizatott továbbá elnökség, hogy a 
tanitótestület tagjainak pontos számbavétele 

és nyilvántartása szempontjából a egyem 

- A gaz csábitó a világ legkitünöbb posz- 
tóját hordja a Drágffy Kamill gyárából 
Budapest, párisi-utcza, 14. szám. 
Ezután szabadon engedé át magát tenger 

fájdalmának. Az a gyönyörü monolog, mely- 
lyel az apa most elvesztett leányát siratja, 
oly megható szép, a fájdalom oly igaz hang- 

ján szól, hogy egész szivemig megrenditett 
s azonnal elfeledteté az iménti komikus jele- 
netet. Az érzékeny szivüek könnyei zápor- 
ként omolnak, a karzat meg unalmában ásit. 
De lassanként a jelenet veszt komolyságából 
és ismét kezd vidámabb szint ölteni. A kar- 
zat fülel. 

Az elkeseredett apa, bánatának sulya alatt 
összeroskadva, tagjait kificzamitja s oly 

csodálatos gimnasztikai produkcziókat visz 
véghez, mi a 19-ik század kautsuk-emberei- 
nek s garasos komédiásainak is dicsőségére 
vált volna. Majd meg ékes tőrt ragad s tra- 
gikus hangon mondja: 
- Ha minden elhagyott, ez az egy hű 

marad hozzám. Hajlékony és kemény, Dru- 
geth Tuhutum gyárából, Budapest, magyar 
utcza, 4. szám. Egy döfés, és vége min- 
dennek! 
Már villan a tőr a kétségbeesett apa kezei- 

ben, de e pillanatban megszólal a telefon- 
csengetyü, jelezvén, hogy valami hir van. 
Az apa eldobja a tőrt, a telefon-készülék- 
hez rohan s megnyitja azt. Elszőkött leányá- 
nak hangja szól: 
Atyám, küldd telefonilag áldásodat. 

Jegyesem ismét gazdag. A délaífrikai tüzkár- 
biztositó társulat részvényei al pari állanak. 

Ezzel a függöny legördül, a jövő felvo- 
násra bizva annak kideritését, hogy vajjon a 
délafrikai tüzkárbiztositó részvénytársaság 
részvényei elég szilárdul állnak-e arra néz- 
ve, hogy a praktikus apa megbocsáthasson 
leányának. 

Alig tudtam a látottak felett való bámulá- 
somból magamhoz térni, midőn házigazdám 
megszólalt: 

- Nos, uram, hogy van megelégedve e 

darabbal? 

- Nagyon különösnek találom. 
- Talán nagyon kitünőnek?! Oh, uram, 

e darab 10 ezer előadásra számithat; isme- 
rem közönségünk izlését. Nincsirodalmunk- 

ban több darab, mely drámát, operát, vig- 
játékot, operettet, balettet, büvészetet, rek- 
lámot és erőmutatványokat oly szerencsésen 
egyesitsen magában, a nélkül, hogy a külön- 
böző természetü dolgok között valami ugrás 
vagy következetlenség fordulna elő. A jele- 
netek logikailag folynak egymásból s minden 
tény szépen van megokolva. S gondolja ön, 
uram, hogy létezhetik olyan ember, ki vala- 
mit nem találhatott volna benne, mit meg- 
bámulhatott s mi neki kellemes érzést szült?! 

... Ez, uram, egy igazi szindarab, mely 
méltó a 21-ik századhoz! 
- Nem volt időm felelni, mert a telefonos- 

kop üveglapja hirtelen elsötétült; azonban 
egy percz mulva ismét kezdett világosodni 

s nemsokára a szinházi közönség állt előt- 

tünk. A földszintet és a fényes páholyokat 
ugy láttuk, mintha csak a szinházban lettünk 

volba. Szemem káprázott s szivem elfogult 
a sok bájos női arcz láttára. 

- Nézze, uram, azt a gyönyörü hölgyet 
a szinpadtól a 3-ik páholyban az I-ső emele- 
ten! - kiáltott fel lelkesülten - az az én 
jegyesem. 

Oda néztem s csakugyan egy remek szép- 
ségü női arczot láték. 

- Mily angyalszelid szemekkel néz körül 
a közönségen! - folytatá az ifju érzelmes 
hangon - bizonyosan engem keresnek szép 
szemei. Oh, aranyos! mint fáj, hogy nem 

csókolhatom meg piczi kezeidet! 

- Hm, - gondolám magamban - a sze- 

relmesek mindig egyformák maradnak. 

- De nézze csak, - folytatá ismét - 

most nyilik a páholy ajtaja, egy csinos barna 
ifju lép be... Ki lehet ez az utálatos em- 
ber? ... Ő hátra néz. Hm, mily melegen 
szorít vele kezet s mily édesen mosolyognak 

ajkai! Holnap megölöm azt a szeméelen em- 
bert ... Most leszakitja kebléről azt a ró- 
zsát, mit én küldtem ma, s neki adja .. . Oh, 
a csalfa!.. . No, nézze, uram, mily sokáig 

szoritják egymás kezét!. . . Most lehajlik és 
megcsókolja az én jegyesem kezét. 

Dühösen ugrott fel házigazdám s esze- 
veszetten rohant a telefonhoz s rekedt han- 
gon kiáltott bele: 

- Kössön össze Bájfalvi Elvirával, 8-ik 
páholy, I. emelet. 

A jelző csengetyü hirdeté, hoyg az össze- 
kötés már megtörtént. 
Az én féltékeny fiatal emberem haragtól 

reszkető hangon kiáltott bele a szócsőbe: 

- Mindent láttam. Megvetlek! 

Láttam a telefonoskop-lapon, hogy mikép 
sáppad el a leány szép arcza. Elvira kisasz- 
szony zavara azonban csak egy pillanatig 
tartott; daczosan felüté fejét, felkelt, a pá- 

holy szócsövéhez hajolt s egy kellemes, 
csengő hangot hallánk: 

- Adjó, kedves. Örvendek, ha többé nem 

láthatlak. 

Igy szakit kté 
zadban. 

Villamosi ur - igy hivták az én szives 
házigazdámat - egy darabig hosszu lépé- 
sekkel mérte a szobát s dühében fujt, mint 

egy 19-ik századbeli tigris (a 21-ik század- 

ban azok is valószinüleg megszelidültek). 

Én, nem akarván őt zavarni, tovább néztem 

az előadást. Mikor aztán kitombolta magát, 
felém fordult. 

- Menjünk aludni - szólt egész nyu- 
godt hangon. 

- Hm, - gondolám magamban - a meg- 
csalt szerelmesek ugyancsak hamar kibékül- 
nek sorsukkal a 21-ik században ! 
- Hány órát szokott ön aludni? 

kérdezé. 
- Azta körülmények határozzák meg, - 

szerelmes a 21-ik szá- 

"



területén működő tanitók névsoros kimuta- 
tól engedélyt kért, hogy bukaresti papnevelő tását kérje ki a kir. tanfelügyelőségtől. 

A lelkesedés legmelegebb hangján lettki- 

mondva, hogy megyénk közszeretetben és 
tiszteletben álló főispánja és tanitótestüle- 
tünk tiszteletbeli tagja Potsa József ur ő 

méltóságánál folyó évi május 18-án 50-ik 
születési évének betöltése alkalmából testü- 
letünk is önzetlen tiszteletét és szeretetét 
fogja nyilvánitani megjelenése által. 
Az elnök zárbeszéde után a gyülés vé- 

get ért. 

Gyöngyösi István, 
tanitótestületi titkár. 

HMülönfélék. 

- Halálozás. Kézdi-Vásárhely város derék 
gazdasági tanácsosának Szabó Dénesnek 
neje szül. Molnár Károlina urhölgy folyó hó 
9-én elhalt. Temetése a városi összes hatósá- 
gok, testületek és igen nagyszámu közönség 
nagy részvéte mellett folyó hó 11-én délután 

ment végbe. Áldás és béke poraira! A gyá- 
szoló család következő szomoru jelentést 

adott ki: 
„Szabó Dénes városi tanácsos a maga ; édes 

anyja özv. Szabó Dánielné; testvérei: id. 
Jancsó Mózesné sz. Szabó Ámália, férje és 
gyermekei, Gyula, neje és gyermekei, Lajos, 
ÁAlbert; nagybátyja: Turóczi Mózes és neje 
Szőcs Ilona; unokatestvérei: özv. Mágori 
Józsefné és gyermekei, néhai Török János 
neje és gyermekei, Nagy Ézékiás és neje, 
Nagy Dénes és neje Sebesi Róza; az elhunyt- 
nak nagyanyja: özv. Jancsó Jánosné; test- 
vérei: Jancsó Zakarné szül. Molnár Róza, 
férje és gyermekei, Molnár Géza; továbbá : 
özv. Nagy Mózesné szül. Jancsó Mária és 
gyermekei, Jancsó Károly, neje és gyerme- 
kei, néhai Szőcs Józsefné gyermekei; vala- 
mint számos közeli és távoli rokonai nevé- 
ben szomoruan tudatja feledhetlen neje 
Szabó Dénesné szül. Molnár Linának élete 
31-ik, boldog házassága 8-ik évében folyó 
hó 9-én délután 2 órakor történt elhunytát. 
Hült tetemei május hó 11-én d. u. 2 órakor 
fognak a családi sirboltba örök nyugalomra 
helyeztetni. Béke poraira! Kézdi-Vásárhely, 
1886. május 9-én." 
- Időjárás Kézdi-Vásárhelytt és vidékén. A 

mult heti hideg, fagy, jég, hó és eső után, 
ugy látszik, az időjárás kitombolta magát. 
Ez a hét meglehetős szép idővel köszöntött 
be. Meleg esők és napfény váltják fel egy- 
mást, s minden jel oda mutat, hogy az oly 

nagyon félt fagyos szentek minden nagyobb 

veszély nélkül fognak elvonulni. 
- M kézdivásárhelyi olvasó-egylet által fo- 

lyó hó 15-re tervezett hangverseny közbejött 
akadályok miatt rövid időre elhalasztatott. 
Egyébiránt ezen előadás még e hóban meg 
fog tartatni. 
- Magyar szeminárium Bukarestben. Buka- 

rest róm. kath. érseke, Pálma Pál, nem régi- 

ben Budapesten járt s a belügyminiszterium- 

intézetének a kor kivánalmai szerint való 
berendezéséhez szükséges összeget Magyar- 
országon is gyüjthesse. Az intézetben ma- 
gyar papokat is nevelnek s a belügyminisz- 
ter az engedélyt a legnagyobb készséggel 
adta meg. György István, a bukaresti ma- 
gyar gyarmat róm. kath. lelkésze, ki a gyüj- 
téssel meg van bizva, most fővárosunkban 
időzik s adakozásra szólitja föl a közönsé- 

get. Az ügy nemcsak vallási, hanem hazafias 
is egyszersmind; magyar papok nelkül az 
Erdélyből Romániába kivándorló magyarok 
(nagyobbára székelyek), ugy lehet, vesztené- 
nek idő multán magyar voltukból, mig igy 
megmaradnak magyarokul. Netaláni adako- 
zások György István bukaresti magyar lel- 
készhez küldendők (Budapest, Szt.-Ferencz- 

rend társháza). 

- Kézdi-Vásárhelytt a mult keddre virra- 
dólag tüz ütött ki, melynek két ház és egy 

istálló esett áldozatul. Ezuttal a polgárság 
korán értesült a vészről s az oltás az első 
pillanatokban megkezdődött, s igy, daczára 
a roppant sürüségnek, a tüzet lokalizálni le- 
hetett. Teljes szélcsend lévén, a nagyobb ve- 

szély el lett háritva. 

- lIdőjárás Gyergyóban. Az egész április 

hóban tartott nagy meleget május 1-én szép 
csendes eső váltotta fel. A gazda-ember szi- 
ve örömtől dagadott, azonban - fájdalom - 
az esőt hó váltotta fel s azóta folytonosan 
havaz, mint akár deczemberben; a merre a 
szem lát, mindenütt hó van. A széna ára rop- 
pantul emelkedik, miután a hó miatt azálla 

tokat legelőre nem lehet kihajtani. A levegő 

gyenge télnek beillik. 

- A magyar tud. akadémia közülése vasár- 
nap tartatott meg az akadémia disztermében 
Trefort Ágost elnöklete alatt. Trefort rövid 

megnyitó beszéde után Fraknói Vilmos fő- 
titkár olvasta fel jelentését az akadémia évi 
munkásságáról. Felolvasás kettő volt. Az 
első Vámbéritől, ki a honfoglaló magyarok 

jellemzéséről igen érdekesen szólt, határozot- 
tan hangoztatva, hogy a magyar állam és 
társadalom szervezete Árpád idejeben is tö- 
rökös volt s az ösztönző szellem is ugyanaz, 
mely az előtte élt és utána következett török 
hóditókat diadalra juttatá. Hévvel szólt most 

is a magyarok török eredetéről és polemikus 

hangot is használt a finn-ugor eredet vitatói 
ellen. A másik értekezés Bedő Alberté. Az 
erdőmüvelésnek hazánkbeli nagy jelentősé- 

géről szólt kiváló szakértelemmel. 

- Felhivás. Alattirtak, mint az oly várat- 
lanul elhunyt Fekete Károly papolczi kör- 
jegyzőnek helybeli barátai, elhatároztuk, 

hogy a néhai iránt érzett baráti szeretetünk 

jeléül egy ő hozzá méltó sirkövet emeljünk 
sirjára. E végből bizalommal kérjük és hiv- 
juk fel a néhainak minden közelben és távol- 

ban levő volt barátait, hogy a kik őt életé- 
ben szerették, mutassák meg ezt halála után 
is és a szeretet emlékének állitandó 
sirkőre hozzák meg baráti áldozatukat. A 

szives adományokat elfogadja, kezeli és an- 
nak idejében elszámolja Földes György pa- 
polczi ref. lelkész; utóposta: Kovászna. 
Földes György, Nagy Imre, Imre Sámuel, 

Salamon Ferencz, Sándor Áron. 
- Nyugta. A fenni czélra mtgos Künle Jó- 

zsef és tek. Bogdán Imre uraktól 5-85 frtot 

átvettem. Földes György s. k. 

- A gyergyőszentmiklósi „Polgári olvasókör 
által saját pénztára javára rendezendő májá- 
lis bizottsági tagjait a választmány mult hó 
28-án tartott rendes ülésen megválasztotta. 
Elnök lett Csergő Venczel, jegyző Kritsa 
Konrád, pénztárnok Dendynk Rudolf; bizott- 

sági tagok: Csiky Dénes, Lázár Zakariás, 

Bocsáneczy János, ifj. Tiltseher Ede, Frun- 
kucz Antal, Fenczel János, Havas Jakab, 

Lukácsfy Zakariás, Orel Dezső, Eránosz 
Bogdán, Kritsa Zoltán, Dr. Fejér Dávid, Po- 
povits Dezső, Keresztes Gerő, Márton La- 

jos, Bogdán István, Sáska Kajetán, Drotos 

István, Urmánczy Vertán, ifj. Vákár István, 

Lázár Antal, Romfeld János, ifj. Drotos Já- 
nos, Simon Balázs, Novák Antal és Kugler 
József. A meghivók nehány nap mulva fog- 
nak szétküldetni. Ajánljuk a közönség figyel- 
mébe. 
- Gyergyő-Szentmiklóson a betörések napi- 

renden vannak. Folyó hó 1-én ifj. Vákár 
Gergely boltjába törtek be valami jó mada- 

rak s az összes pénzkészletet - körülbelől 
200 frtot - magukkal vitték. 9-én éjjel 
pedig Vákár Lajosnak a főtéren levő üzletét 
rabolták ki; természetesen innen is csak a 

készpénzt - mintegy 150 frtot - vitték el. A 
legkülönösebb a dologban az, hogy rendes 
kulcscsal nyitották fel s mentek be mindkét 

üzletbe. A tettesek bizonyára jól vannak ér- 
tesülve az üzletek berendezéséről, hogy a 

pénzt oly biztosan megtalálták, holott egyik 
üzletben sem volt biztos zár alá téve a pénz. 

A gyergyőószentmiklósi rendőrségnek elég 
nagy apparatusa van, egész éjjel czirkál, s 
nagyon különös, hogy mégis sikerül a tolva- 

jjoknak a betörés. 
- „Erdélyi Riadó" czimmel Rudnyánszky 

Gyula, ez a kiváló tehetségű fiatal költő, 
verset irt, melyet az E. M.K. E.-nek ajánlott 
s az erdélyrészi lapokban való közlés czéljá- 
ból beküldött az egyesületnek. A szép ver- 
set lapunk mai számának tárczája hozza. 

- Magyarországi ember szobra Bukarestben. 
Ezelőtt 70 évvel ment Bukarestbe tőlünk a 

nagy-disznódi születésü Lázár György ta- 

nitó. A Szent-Száváról nevezett klastrom 
helyén iskolát nyitott s a bizanczi görög 
valamint a pétervári orosz befolyással szem- 
ben hirdetni kezdte a latin kulturát. Korán 
elhalt. E férfi azonban reformátora lett fel- 
lépése által a románságnak s nyomában ke- 

letkezett fokonként a mai szellemi és politi- 

kai irányzat Romániában. Lassankéntazárda 
helyén felépült a román tud. akadémia diszes 

palotája s az egykori udvarból a város leg- 

szebb bulevardja, központi utja lett. E pont 

körül csoportosul Románia lelke: az egye- 

tem, nem messze a királyi palota, a nemzeti 

szinház, stb. Itt van az egyetem botánikus 

kertje épen szemben az akadémiával. E kert 

közepén van Mihály vajda nagy lovas ércz- 

szobra, körülte több elfoglalt plevnai ágyu- 

val. Jobbra tőle nem rég állitották fel Radu- 

lescu Eliád költönek és politikusnak, a román 

irodalom atyjának márvány szobrát. - Balra 

Mihálytól május 5-én, vagyis az oláhok 

György napján leplezték le Lázár György 

megfelelő márvány szobrát. 

- „gGyermekversek" czim alatt megjelenen- 
dő könyvére hirdet előfizetést Pósa Lajos 

tehetséges költő, ki - mint felhivásában 
mondja - a gyermekversek irását életpá- 
lyája legszebb feladatául tüzte ki. Pósa La- 

jos eddigi költői munkásságával a magyar 

sajtó elismerését vivtaki. Korábban megjelent 

köteteiben is több sikerült gyermekvers lá- 

tott napvilágot. A könyv diszes kiállitásban 
Szegeden jun. 1-én jelenik meg s alkalmas 
lesz ajándék- és jutalomkönyvnek is. Ára 2 

frt. Az előfizetési pénzek szerző nevére czi- 

mezve a „Szegedi Napló" szerkesztőségébe 
küldendök. Ajánljuk az érdekeltek figyel- 
mébe. 

RÖVID HIREK. 

A görög hadsereg összes létszáma csak 65 

ezer ember, vagyis a betegeken kivül 58,000, 

a török ellenben 120,000 embert tart már is 

hadilábon, s van 117 üteg ágyuja. - A ko- 
lera Olaszországban lassan, de biztosan ter- 

jed; már Velenczében is fordultak elő kolera- 
esetek. - Huszmilliós örökséghez jutott a na- 
pokban Basel városa; a roppant összeget 
egy özvegy hagyta a városra, kinek családja 
sajttal és tejáruval kereskedett s azon gazda- 

godott volt meg. - 40 ember fult a vizbe a 
mult szerdán Podoliában Golte mellett egy 
elszabadult tutajról. - Ujabb tüzvészről hoz- 
nak hirt Mandalayból; a tüz négyezer házat 
hamvasztott el. - A stryji leégettek javára 
gyüjtést indit a belügyminiszter s az összes 
törvenyhatóságokat körrendeletben hivja fel 
ennek előmozditására. Az adományok köz- 
vetlenül a belügyminiszteriumhoz külden- 

dők. - I56 ember halt meg Kassán a mult 

héten, vagyis naponkint 22 haláleset fordult 

elő, holott máskor hetenkint legfeljebb 30 

ember szokott meghalni. - Meggyilkolt levél- 

hordó. Mint Prágából jelentik, az oberlange- 

naui levélhordót az országuton egy munkás 

rablógyilkos szándékkal mellbe lőtte. A teb- 

test elfogták. - Nagyváradon egy 12 éves 

szóltam - 8, 10, 12 órát, a szerint, a mint 

többé vagy kevésbé kimerült testem meg- 
kivánja. 
- No természetesen, önök idegenek igy 

szoktak. Nem is csoda, hisz önök nem isme- 

rik még a szabadalmazott életszabályozó 

balzsamot. 
- Teljesen ismeretlen előttem, - szólék 

ártatlanul - s még sejtelmem sincs, hogy 

mi ellen való. 
- Életünket szabályozza, uram, s szelle- 

mi képességünket, egészségünket s testi 
szervezetünket fenntartja. Oh, uram, talán 

ez a 21-ik század legfontosabb találmánya. 
A mi korunkban vált azon középkori példa- 
szó: ,az idő pénz', valóságos igazsággá. 
Minthogy pedig a verseny mai korszakában 
az embernek minden perczét fel kell használ- 
nia: szükség volt egy oly általános hatásu 
gyogyszerre, mely az embert képessé tegye, 
hogy a telhetetlen test vágyait, követelmé- 
nyeit, szenvedélyeit leküzdhesse és személye 
felett minden időben szabadon rendelkez- 
hessék. És ezt mi székelyek az életszabá- 
lyozó balzsammal el is értük. Mi már többé 
nem vagyunk határidőhöz kötve, hogy most 
együnk, most igyunk, most aludjunk, most 

meg pihenjünk. Mi akkor eszünk, iszunk, 
alszunk és pihenünk, mikor időnk engedi; 

a szabadalmazott életszabályozó balzsam 
mindezekre képesit. Vizzel vegyitve álmot 
idéz elő, és pedig egy decziliter vizbe egy 
cseppet töltve, egy órai, két csepp két órai, 

három csepp három órai s igy tovább min- 
den csepp egy órai nyugodt, üditő alvást 

idéz elő. Ha a kitüzött idő lejár, az ember 
vidáman, munkakedvvel ébred, és a mi [fő, 
azonnal kelnie kell, mert tovább heverve, 
roppant görcsöket okoz. Borral vegyitve, 
1-től 8 cseppig étvágyat gerjeszt, 3-tól 5 
cseppig lecsillapitja az éhséget s olyan ér- 
zést szül, mintha az ember jól étkezett volna. 
Egy csepp czukron bevéve, a legelcsigázot- 
tabb emberi testben is a kipihentség kelle- 
mes érzetét kelti fel; egy csepp meg ételbe 
keverve, a legmorozusabb embert is kedé- 
lyessé, beszédessé teszi, mig 9 és fél csepp 
két deczi polyáni vizzel felvegyitve, bárminő 
testi fájdalmat azonnal megszüntet. S ezen 
kivül még számtalan esetben hasznos szolgá- 

latot tesz. 
- E szerint itt önöknél sohasem hal meg 

az ember? 
- Dehogy. Halál ellen most sincs orvos- 

ság, de a betegség, az teljesen ismeretlen 
dolog. Nálunk mindenki egyformán 80 évig 
él. Nincs példa rá, hogy valaki ezen kort 
tulélte volna. Ha az idő kitelik, 211/4 csepp 
balzsam egy kalán vizben, és az ember meg- 

szünt létezni. 
- De hisz, uram, ez öngyilkosság! 
- A világért sem; ez a polgári kötelesség 

teljesitése. A 19-ik század egy angol tudósa 
mondta volt, hogy a népsk nyomoruságának 
legfőbb oka, hogy több egyénnek adnak 
életet, mint a mennyinek megelhetését biz- 

tositani tudják. Nos, tehát ez alapon a szé- 

kely tartományi gyülés 45 évvel ezelőtt ki- 

mondotta, hogy Háromszékmegyében csakis 
1 millió 4138 ezer ember élhet. Ennyinek 
tudunk biztos exisztencziát nyujtani, több- 
nek nem. Koldusokat, proletárokat nem ne- 

velhetünk. 

- De hát ha több születik, mint a mennyi 
meghal évenkint, a népességnek a kitüzött 
számon tul kell szaporodnia. 

- A világért sem; az életszabályozó bal 

zsam e tekintetben is csodásan hat. Hanem 
a részletek családi és állami titkot képeznek 
s én azokat nem árulhatom el. 

- E szerint tehát az életszabályozó bal- 
zsam használata mellett kórházra meg or- 
vosra nincs is szükség. 

- Ezek ismeretlen dolgok minálunk; ha 
betegség nincs, orvosra sincs szükség. A 
19-ik században létesitett kézdivásárhelyi 
Rudolf-kórház 1945. ápril 18-án megszünt 
létezni, a balzsam-feltaláló székely orvossal 
meg az utolsó orvos halt el. Azonban ezek 
csupán a székely megyékre vonatkoznak, 
mert Magyarország többi részeiben és más 
államokban vannak kórházak és orvosok, 
mert a Székelyföldön kivül másutt az élet- 
szabályozó balzsam ismeretlen. Ez kizárólag 
székely orvosság. A készités titkát csak a 
feltaláló családja ismeri s csupán csak any- 
nyit gyárt, mennyi a székely kerület részére 

'szükséges. 

- Én szükkeblüségnek tartom, a széke- 
lyeken kivül minden más nemzetiségektől 

megvonni ezt az áldást. 

- Nem szükkeblüség az, uram, hanem ta- 

karékosság. A balzsam egy nehány alkat- 

része kizárólag a kézdivásárhelyi Kecskés 

erdőségben található fel, s csupán csak any- 

nyi van készletben, mennyi 554 évig a szé. 

kelyek számára elégséges, s ha addig nem 

sikerül valahol más helyen is ily földvegyü 

letet találni, a balzsam megsemmisül s a 

székely ismét a közönséges emberek szi 

vonalára sülyed. Hanem most már aludju 

az óra már 28-at mutat. Hajnalig még e. 

öt óra van alvásra s az épen elegendő. 

Villamosi két kis poharat vett elő s : 

kat vizzel megtölté s azután egy g 

begöngyölt kis üvegeséből - egy kész 

segélyével - 8 cseppet öntött 

pohárba. 
- Most már feküdjünk, mert a 

azonnal jelentkezik. 

Két percz alatt mindketten ágy 
s egyszerre hajtottuk ki a k 
talmát. 

Rendkivül kellemes é 



leányke, mert mostoha anyja rosszul bánt 
a Kőrösbe ugrott. Még élve fogták ki 

egy közeli házba akarták bevinni, hogy 
polják, de a háztulajdonos durván kiutasi- 

totta őket, s a gyermek e közben meghalt. 
- Nagy érdőégés pusztit Pomer ániában a 
gollnovi pagonyban. Százötven hold erdő ég 
egyszerre és oltani semmikép sem lehet. - 

Musztráliában egy 14láb hosszu czápát fogtak 
ss mikor fölbontották, egy nadrágot találtak 

a gyomrában; a nadrágban a hajó eltünt 
másodkormányzójának a nadrágjára ismer- 
tek. - A kolera ellen körrendeletet intézett a 
belügymin. a törvényhatóságokhoz, melyben 
elrendeli, hogy minden egyes olasz munkást, 
bárhol szálljon is meg, 3 napi orvosi felügye- 
let alá helyezzék, szükség esetén gyoógyitsák 
sa holmiját fertőztelenitsek. - A bajor király 

pénzbajait illetőleg Münchenből azt jelentik, 
hogy ujabb kölcsönök kötése végett többte- 
kintélyes bankárhoz fordult a kabinetiroda, 
de tagadó választ kapott. - Gazdag petroleum- 
források fakadtak ki Pásztón (Mátra-vidék) a 
Kövecses-patak medrében; a nép már hasz- 
nálja is a gazdagon bugyogó kőolajat. - 

Hialálos itéletet mondott ki a falu birája Snoki 
galicziai faluban egy vélt gyujtogatóra s az 

itéletet a lakosok nyomban végre is hajtot- 
ták; a birót és az akasztást véghezvitt három 
embert elfogták. - Repülő szamár. Mondori- 
ban (Olaszorsz.) e hó 38-án egy puskaporos 
torony óriási robbanással explodált s a rop- 
pant légnyomás egy a közelben legelésző 
öreg szamarat több mint 100 méternyi ma- 

gasra kapott föl a magasba. Emberben nem 
esett kár. 

Möszönetnyilvánmitás. 

Feledhetlen nőm temetése alkalmával 
enyhitő balzsamként hatott bánatos szivemre 
a nagy részvét, melyet e város közönsége 
tanusitott. Fogadják e részvétért a jelenvolt 
hatóságok, honvéd tisztikar, társulatok s kü- 
lönösen a szabó-ipartársulat, szóval az összes 
résztvevő egyesek e helyen is kifejezett há- 

lás köszönetemet. 
K.-Vásárhelytt, 1886. május 12-én. 

Szabó Dénes, 
városi tanácsos. 

A m. kir. pénzügyi közigazgatási biróság 
elvi jelentőségü határozatai : 

1885. évi 1727. sz. a. 

1. Midőn örökhagyóhoz oldalági vagy 
nem rokon örökösök az adóssággal tul- 
terhelt hagyatékot az alatt a feltétel alatt 
veszik át, hogy az adósságok fizetését csak 
a hagyaték értékéig vállalják el: 
ebben az esetben az ill. dij. 95. tét. B) pont 

nyerhet alkalmazást, hogy a 48/109o-tóli ille- 
ték csak a hagyatéki ingatlanok valódi ér- 
téke, nem pedig az ingatlanokat terhelő 
összes adósságok értéke után szabható ki. 

2. Oldalági vagy nem rokon-örökösödés 
esetén a hagyatékhoz tartozó, s a hagyatéki 
terhek kifizetése mellett átvett ingóságok 
értéke után III. fok. szerinti illeték jár. 

1885. évi 88389. sz. a. 

Ajándékozási jogügyleteknél az 
dek tárgyát képező iugatlanok értéke min- 
dig a belyeg- és illeték-törv. és szabályok 
64., 65., 66. és 67. §§-ai értelmében, nem 

pedig községi előljáróság által eszközölt 
becslés alapján állapitandó meg. 

aján- 

1885. évi 4178. sz. a. 

Mostoha szülök mostoha gyermekek után 
nyert örökség szta értékétől 100 -tóli ille- 

téket tartoznak - az egyébként szabály- 
szerüen járó egyéb iletékek mellett - 
fizetni. 

1888. évi 3698. sz. a. 

Mletékügyekben beadott oly halasztási 
kérvényel, - nmelyekben általában az idő- 

halasztás megadását a felek törvény alapján 
követelhetik,- bélyegkötelezettség alá nem 

tartoznak. 
. 

1885. évi 1042. sz. a. 

1 Midőn az özvegynek elhalt férje hagya 
teékára a hagyaték beszavatolásakor nem 
az özvegyi haszonélvezet, hanem 
csak az özvegyi jog adatik meg: ez után 
az özvegyi jog után a bélyeg- és illeték- 
törvény és szabályok 85. és 86. §§-ai alapján 

3. jegyzetének második bekezdése akkép 

az özvegyi haszonélvezetnek megfelelő ille- 

ték állapitandó meg akkor, ha az özvegyi 
jog az özvegy elhalt férjének egész ha- 
gyatékára beszavatoltatik és telekkönyvi- 
leg biztosittatik. 

2. Ha a kir. pénzügyigazgatóság a törvény 

szerint járó illetéket a törvényesnél kisebb 

mérvben állapitotta meg: a kir. pénzügyi 

közigazgatási biróság a fizetésköteles fél 
felebbezése folytán hozzá került ügyekben 

az illetéket fel nem emelheti. 

-ik k közlemény 

a háromszékmegyei „Erzsébető 
árvaleány-nevelő intézet javára 
történt szives adakozásokról. 

Volál. 

Könczei Dávid 5 lit. törökbuza, Szabó La- 
josné 2 lit. buza, Barta Ferencz 1 lit. árpa, 
Török Istvánné I liter rozs, Kádár Balázs 1 
lit. árpa, Mike Miklós 2 lit. árpa, Kerekes 
István 1 lit. rozs, Bálint Károly 1 liter árpa, 
Bartos Károly 1 lit. rozs, Bodó József 1 liter 
árpa, Kaszagronda Antal 2 lit. rozs, Könczei 
Ferencz 4 lit. árpa, György András 1 kr, 
Barta Ferencz 1 kr, Török Elek 1 lit. buza, 
Rácz Ferencz 25 liter gyümölcs, Inéze An- 
talné 5 liter] törökbuza, Bartha Mór 1 zsák 
csős törökbuza, 5 zsák pigyóka, Solyom Sán- 
dor 2 lit. borsó, 2 liter gyümölcs. 
Fogadják a jótékony adakozók az árva- 

ház nevében leghálásabb köszönetünket. 
Kézdi-Vásárhely, 1885. decz. 30. 

- Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Vajna Károly, 
jegyző. 

Eözgazdaság 

Mivel gyógyitsuk a lovak megsértett térdét ? 
Ha valamely ló elesett és térdét megsértette, 

vezessük lassan az istállóba, locsoljuk a se- 
bet többször vizzel, hogy megtisztuljon, szá- 
ritsuk meg, de dörzsölés nélkül vászonda- 
rabbal s rakjunk rá ujjnyi vastagon jó pamu- 
tot, kössük át széles fianell-szalaggal, s eset- 
leg erősitsük az egészet szijjal is a térdhez. 
A lovat engedjük nehány napig pihenni a 
nélkül, hogy a köteléket levennők. Ez idő 
alatt a seben kéreg képződik, melyet a köte- 
lék levételével nem szabad megsérteni. Két 

hét mulva a kéreghez tapadt pamut leválik 
s uj bőrt látunk, szőrrel benőve, melynek 

szine nem különbözik a többitől. 

Sárgarépa az egerek halála. Böhm állator- 
vos véletlenül azt tapasztalta, hogy az ege- 

rek, melyek kizárólag apróra vágott sárga- 
répát ettek, nehány nap alatt mind elpusz- 

tultak. E tapasztalat alapján kisérleteket is 
tett s csakugyan 12 egér közül, melyeket 
sárgarépával etetett, hát nehány nap alatt 

megdöglött; e hétről bizonyosan tudta, hogy 

mást nem ettek. A beteg egerek mozdulni 
nem tudtak és nem voltak képesek lábukra 
állni. Ugy látszik, hogy a sárga répa mér- 
ges hatását a főzés sem veszi el, mert három 
egér főtt sárgarépát kapott s megdöglötttőle. 

Sajtméreg. Vaughan Viktor michigani ta- 
nárnak sikerült a veszélyes sajtmérget, mely 

rothadó sajtban képződik és a gastroenteritis 
és kolera nostrashoz hasonló betegedést 
okoz, izolálni. Vaughan e mérget tirotoxikon- 

nak nevezi s a ptomainákhoz (ugynevezett 
hulla alkaloidákhoz) sorolja. E méreg fehér, 

tüalakban jegeczedő test, mely vizben, alko- 

holban, ether és kloroformban olvad, s a 

nyelvre épen ugy hat, mint a mérges sajt. 

Égési és forrázási sebekre nincs jobb enyhitő 
szer a tojás fehérjénél, melyet a sebre kell 
önteni. Puhább a kollodiumnál és rendesen 
kéznél is van. Jobban hüsit, mint a faolaj 
vagy gyapot. 

Tej- és kávéfoltok. Gyapju és félgyapju szö- 
vetekből a tej- és kávéfoltokat következő 
keverékkel vehetjük ki: egy rész gliczerin, 
kilencz rész viz és egy fél rész ammoniak 
összekevertetvén, a folyadékkal megnedve- 

sitjük a foltos helyet s ezt, miután megszá- 
radt, többször ismételjük. Ezután két tiszta 
posztódarab közé szoritjuk a szövetet, a posz- 
tóval jól megdörzsöljük, mire forró viz gőze 
fölé tartván, kivasaljuk. Selyemszövetből 
szintén ily módon vehetjük ki a tej- és kávé- 

foltokat, de ezekhez öt rész gliczerint kell 

előbb azonban meg kell győződni, hogy a 
venni, öt rész vizet és 1/ rész ammoniakot; 

szinnek nem fog-e ártani. A fényét is vissza- 
adhatjuk a szövetnek, ha vasalás előtt gum- 
mi-vizzel meglocsoljuk. 

A tej szellőzése és hütése. A tej 300 R. hő- 
mérséklettel hagyja el a tehén tögyét. Ha 

" 

már majdnem teljesen szervezett direct-üzlet 
csaknem kizárólagos müvelésének következ- 
ménye. 
A jégbiztositásnál nyersdijakban 795.668 

frt 36 kr (a mult évi 958.8357 frt 98 krellené- 
ben) 162.694 frt 62 krral kevesebb bevételez- 

ily hőmérsékletben marad a fejés után is, tetett. Ez üzletág 29.719 frt 71 kr veszteség- 
hamar megsavanyodik, a tejezukor tejsavvá 
változik át s 

mindjárt fejés után 10-100 R. 

letbe állitjuk, édes marad. A tej konzer- 
válásának másik módja a szellőztetés. 

levegő élenye megakadályozza a tejsav kép- 
zödését. Mennél 

élenynyel érintkezik a tej, annál tovább édes 
marad. A tiszta levegő azonban nem aka- 
dályozza meg a nagyobb hőmérséklet ha- 
tását; annál hathatósabb azonban e tekin- 

tetben a lehütés. A szellőztetés eltávolitja 

a tejből a szagot. A tej szellőzése és hütése 
egyszerü és olcsó szer, 
összefutástól megóvhatni és tökéletesen ki- 

használhatni. 

A „Magyar-Franczia Biztositó-Részvény-Tár- 
saság" folyó évi ápril hó 17-én Bittó István 
ő Excellentiája elnöklete alatt 1885. évi ren- 
des közgyüűlését tartotta meg. 
Az igazgatósági jelentés kiemeli, hogy a 

folyton tartó gazdasági válság és az általa 
minden téren előidézett forgalmi pangás a 
biztositási üzlet menetére is - ez a termelői 
és kereskedelmi tevékenység legfontosabb 
ágazataival minden más üzletnél szorosabban 
lévén összenőve - bénitó és sok tekintetben 
hátrányos hatást gyakorolt. Eme sajnálatos 
tény többé-kevésbbée a legtöbb biztositó-tár- 
saságnak mult évi zárszámadásaiban meg- 
győző kifejezésre talál és ugyanazért meg- 
elégedésére szolgál az igazgatóságnak, hogy 
oly 
mely a lefolyt és általánosságban ke 
kedvező biztositási üzletévre e és különösen a 

ágazat passiv 
kielégitőnek mondható, s hogy azon kellemes 
helyzetben van - a tartalékok több, mint 
elégségesen történt javadalmazása mellett - 
a mult évihez hasonló magasságu osztalékok 
fizetését javaslatba hozhatni. Az igazgatóság 
ujabb bizonyitékát véli ebben látni az üzlet 
szilárd alakulásának, a mely kevésbbé ked- 
vező viszonyok között is megfelelő jövedel- 
mezést helyez kilátásba. 
A tüzbiztositásoknál a nyersdij bevétel 

4 462,375 frt 52 krt (az előző év 4.804,151 frt 
56 krja ellenében) tehát 168,228 frt 97 krral 
többet eredményezett; 
teljesen tehermentesen 984,766 frt dijtarta- 
lék, (a tiszta dijak 389 -ja 201-kal több, mint 
az előző évben és 115.000 frttal több a ta- 
pasztalatszerüleg szükségeltnél) függő ká- 
rokra pedig 264.605 frt tartalék lett vissza- 
helyezve; 
frt 35 kr. 
A szállitmánybiztositás 1.647,558 frt 35 

kr bevételt (a mult évi 1.829,817 frt 
51 kr ellenében), tehát 182,759 frt 16 krral 
kevesebbet tüntet ki; 
tartalékul 174.111 frt 12 krés függő károkra 
203.940 frt helyeztetett kiadásba, az üzletág 
tehát 51.310 forint 10 kr nyereséget ered- 
ményez. 
A kimutatott dijbevétel-csökkenés az indi- 

rect-üzlet lassanként való feladásának és a 

jJeg 

gel járt, mely kedvezőtlen eredmény a mult 
év számos és érzékeny károkat okozott, 
rendkivüli időjárásának tülajdonitható. A 
földtermékek árának alacsonysága termé- 
szetszerüleg a biztositási érték csökkenését 
és ezzel kapcsolatosan a dijbevétel megfelelő 
kevesbülését vonta maga után. 
Az életbiztositás 1885. végével 9985 köt- 

vénynyel 19.106,468 frt tőke és járadékról 
szóló biztositási állagot tüntet ki. Az 18865. í 
évben 97.000 frt összegig felmerült káresetek 
36.221 frt 88 krral maradtak a várhatott 
halandóságon alul, dijtartalékul 1.428,781 frt 
80 kr (348. 761 frt b6 krral több, mint az előző 
évben). Ezen ágazat nyeresége 456.014 forint 
62 krt tesz. 
A társaság 1885. decz. 31-én az elemi biz- 

tositási ágakban 1.208,167 frt 42 krnyi, az 
életbiztositási ágban pedig 1.428,781 fr: 80 
krnyi, összesen 2.636,819 frt 22 kr dijtarta- 
lékkal, azonkivül 1.484,814 frt 35 krnyi agió, 
árfolyamkülönbözeti és nyeremény s külön 
tartalék fölött rendelkezik, a mi 506.314 frt 
89 krnyi emelkedést jelent. Valamennyi ágak 
kártartalékai összesen 489.501 frt 15 krra 
rugnak. 
A társaság által folytatott valamennyi 

biztositási üzletág dijbevétele a lefolyt évben 
tett 7.574,489 frt O1 krt. 

A mérleg 357.692 frt O6 krnyi tiszta nyere- 
séget tüntet ki, melyből az alapszabályilag 
előirt tartalékok és dijazások levonása után 
osztalékul részvényenkint 30 frank = 60 
aranyban fizettetik. 
Az igazgatósági jelentéshez füzött üzleti 

jelentésből kitünöleg, a társaság fennállása 
óta dijakban 38.811,821 frt 86 krt bevétele- 
zett és károkért 23.374,422 frt 77 krt fizetett 
ki; dij és egyéb tartalékokra pedig - a 
függő károkon tartalékolt 493.501 frt 15 krt 
nem is számitva - 4.071,162 frt 57 krt gyüj- 
tött. - A teljesen befizetett részvénytőke 4 
millió frt aranyban. 

a tej összefut. De ha a tejet 

hőmérsék- 

A 

több tiszta levegővel és, 

melylyel a korai 

eredménynyel léphet a közgyülés elé, 
sbbé 

eredményére tekintettel 

Felelős szerkesztők: 
Ifj. Dobay János. Sprencz György. 

Kiadó tulajdonos: 
Szahbó Albert. 

Sz. 871. ki. 

1886. 

HIRDETMÉNY. 
Kézdi Vásárhely város tanácsa által 

közhirré tétetik, hogy az 1886. évi tőke- 
kamatadó-lajstrom a mai naptól kezdve 
8 napi közszemlére a városi adóhivatal- 
nál ki van téve. 
Az adózó polgárok itten megtekinthe- 

tik és netaláni folyamodásaikat a fenti 
idő alatt beterjesztés végett hozzám be- 
adhatják, vagy közvetlenül a kir. adó- 
felügyelő urhoz is benyujthatják. 

Kézdi-Vásárhely, 1886. május 8-án. 

Szőcs József, 
polgármester. 

folyó koczkázatokra 

az üzletág maradványa 111.7883 

folyó koczkázatokra 
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Nyom. Szabó Albortnél Kázdi-Vásárhelytt:t 

asasaszosmssasnaazsasamamasasai 

RUHASZÖVETEK 
csakis tartós jungyapjuból, középtermetü férfiak számára 

. méter ) frt os rért jó juhgyapjuból, 
e sfrt - Erért jobb 
*) ) 1ofrt rért finom , 

ruhára 1i2 frt =Okrért egész finm 

Utazó-plaidek (nagy kendők) darabonkint 4 frttól 5, 8, 12 frtig. Kiv áló finom I 
öltönyöket, nadrágokat, felöltőket, kabát- és esököpeny-szöveteket, katona-posztót, 
aba-posztót, egyenruha posztót, kammgarn, cheviot, trico, női és teke-asztali, peru- 
vien, dosking szöveteket ajánl 

apitiatott STIKAROFSKY JÁNOS 
gyári raktára BERÜIIBEIN. a 

Minták bérmentve küldetnek; a szabómester uraknak minta-kártyák bérmen- 
tetlenül; postai utánvét melletti küldemények 10 frton felül bérmentesen. 

Állandó posztó-raktárom van, mely több értéket képvisel 150,000 frtnál o. é., Éf 
és igy önként érthető, hogy nagy üzletemben sok 1- 5 méterhossza maradék 
van s kénytelen vagyok az efféle maradékokat magyon leszállitva, 
az előálliítási áralzon eladni. Minták ezekből nem küldhetők, de a 
nem tetsző maradékok becseréltetnek vagy a pénz visszaadatik. (Megjegyzem, 
hogy más czégek becserélik a maradékokat is talán még rosszabb portékával, de a 
pénzt vissza nem adják). 

Csaló czégek utánzásai miatt kénytelen vagyok a hirdetéssel felhagyni; ke 
rem tehát a t. cz. megrendelőket, tartsák meg emlékükben szolid czégemet, s mi- 
kor szükségük lesz, szerencséltessenek becses megrendelésükkel, melyeket a leg- 
nagyobb pontossággal fogok teljesiteni. 

Levelek elfogadíatnak magyan, német, cseh, 

i886ban. 

olasz és franczia 
(12-20) 

lengyel, 


